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Paglabay ng dowang gabi, aon kawin sang banwa ng
Kana sang probinsya ng Jalil. Tyan sang pakaradyaan
ng kawin yang ina ni Isa. Si Isa aw yang mga
inindowan nan imbitado oman.




Adon, pagkaorot da ng bino, yagalaong yang ina ni Isa
kanan, "Waa day bino nilan." Ansinyan yagalaong yang
kanan ina sang mga sogowanun, “Ihanga mayo maskin
ono yang pagalaong nan kamayo."




Ansinyan yagalaong si Isa sang mga

sogowanun, "Ponowa mayo yang mga banga
ng tobig." Agaw pyopono nilan taman sang
baba. Pagkatapos sinyan yagalaong si Isa

kanilan, "Pagsauk da kamo aw daa adto

sang pangoo ng pakaradyaan.
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....aw titilawan ng pangoo ng pakaradyaan yang tobig
na yamabaoy ng bino. Wa yan akatigam daw wain

magasikun idtong bino,
awgaid yang mga a
sogowanun ha yagasauk ”- ]
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ng tobig yamatigam.
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Agaw tyatawag hg pangoo hg pakaradyaan yang usug
na akawinun aw paglaonga han, "Kasagaran yang ona

na apainum sang mga bisita

yang madyaw na bino. a
Aw madaig da yang AR R
yamainum nilan, apainum @ (
da kanilan yang bino c\\g

na di abay madyaw.

Awgaid ikaw,  ——

pyapamaori mo

kadi yang
madyaway \
na bino." g




Na, yani na katingaan na ininang ni Isa adto sang
banwa ng Kana na sakop ng Jalil,
yang ona na tanda na "“"

ininang nan. [ gb\
= %




Sang mayhinyan na pamaagi pyapakita han yang kanan
pagkaTohan, aw yamangintoo kanan
yang mga inindowan nan. LI
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Ansinyan kyomadto si Isa sang baay ni Pitros.
Pagdatung nan ansan, kikita han yang ogangan na
bobay ni Pitros na yagakowang kay labi na
mapaso yang lawas nan.




Ansinyan kyukuputan ni Isa yang arima ng bobay aw
yamawaa dayon yang kapaso ng lawas nan. Na,
yagabangon da yan aw pakana nan silan Isa.




Na, pagsallup ng suga, dyadaa da ng mga otaw yang
kariko ng mga masakitun aw yang mga kyakasaytanan
adto kang Isa. Aw yang ——_ -
kariko ng mga otaw
sikun sidto na banwa
yanagkatipon sang
atobangan sidto
na baay.




Na, madaig yang mga otaw na pyapakadyaw ni Isa
sikun sang yagakatuna-tuna nha mga sakit aw madaig
yang mga saytan na pyapalogwa nan sikun sang mga
otaw. Awgaid wa nan otogoti yang mga saytan nha
magatiyab kay kyakatigaman nilan daw sino yan.
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Aw yang kariko hg mga otaw disinyan yamaningkamot
magkuput kang Isa kay aon kabarakat sikun kanan na

yagapakadyaw sang kariko nilan. y

&




Sarta yagaindo si Isa, aon dyomatung ha opat ka
otaw na yanaglanting ng sangka otaw ha yamasadi
yang lawas nan.
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Awgaid wa silan makadood adto ~N V/’/

kang Isa sabap sang kadaig ng mga .....

otaw. Agaw pyomanik silan sang atup = ~

aw bosloti nilan sang babaw ni Isa aw — .‘
tontona nilan idtong otaw ansang .~
kowangan nan adto < ..

sang masaid




Pagkita ni Isa na dakowa yang pagsarig nilan kanan,
yagalaong yan sidtong otaw
na sadi, "Kay Itin,

yampoh da yang mga dosa
mo."” Ansinyan S {"f“
yagalaong si Isa ’ .@

sidtong otaw

na sadi, "Kay ILtin,

pagbangon, daa yang

kowangan mo aw ﬁ
ori da adto kamayo."




Ansinyan syomakay si Isa sang bangka upud sang mga
inindowan nan aw larga da silan.

Na, tyomokaw moyop yang

makusug na samut aw

kyakalasakan da ng
tobig yang kanilan
bangka. Awgaid si
Isa yamatoog.
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Yagalaong si Isa kanilan, "Nanga sa yamalluk kamo?
Katagbi ng pagpangintoo mayo!” Ansinyan yagabangon
yan aw syasagda nhan yang samut aw yang mga baud.
Na, ansinyan yamalinaw da. Yamangkatingaa

da yang mga inindowan nan aw

yagalaong silan, "Sino kadi yani ?

na otaw na maskin
yang samut aw yang mga x
baud motoman kanan?" f\,
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Sabap sang dakowa na looy ng
Tohan sang manosiya yatag nan
yang tamisa na Anak nan kay
antak sino-sino yang amangintoo
kanan di amanarka, awgaid
akaonan yan ng kinabowi
na way kataposan.
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Roma 3:23 Kay yang kariko ng manosiya yagapakadosa aw [—
yagapakawat sang Tohan kay wa silan makatoman sang [—
kahanda nan kanilan. —

Roma 6:23 Kay yang bayad sang kadosaan yang
kamatayun. Awgaid yang atag ng Tohan yang kinabowi ha
way kataposan sabap kang Isa Almasi
na kanatun Tagallang.

Hibrani 9:27 Na, kahanda ng Tohan na amatay yang
manosiya hg makaisa aw pagkatapos san hokoman |
silan ng Tohan. |




Ipisos 2:8,9 Kay, idto sagaw, sabap sang looy ng Tohan | __
yamalowas kamo aw sabap oman sang pagpangintoo mayo | —
sang Almasi, aw dili sabap sang sarili na pagpaningkamot | —
mayo. Yang kalowasan yatag kamayo ng Tohan. Agaw, way |—
sino-sino na makapaambog kay yang kalowasan dili bonga —

ng ininang mayo.

Roma 10:9,10 Kong magalaong kaw na si Isa yang —
Tagallang, yang Dato na Labi ha Mabarakat, aw iklas yang
pagpangintoo mo na byobowi oman yan ng Tohan,
amalowas kaw sikun sang mga dosa mo aw amasorga kaw.
Kay amponon aw atarimaun hg Tohan na matorid yang
sino-sino na iklas yang pagpangintoo nilan. Aw sabap sang
paglaong nilan na yamangintoo silan, amalowas silan.




Yahiya 3:16,17 Sabap sang dakowa ha looy ng Tohan sang [—
manosiya yatag nan yang tamisa na Anak nan kay antak
sino-sino yang amangintoo kanan di amanarka, awgaid
akaonan yan ng kinabowi na way kataposan. Kay pyapadaa
ng Tohan yang Anak nan adi sang donya dili antak
hokomon yang manosiya na isiksaun awgaid antak
malowas silan sabap kanan.

1 Yahiya 5:11-13 Aw yani yang pagpangimunna ng Tohan | _
na yatagan nan kita ng kinabowi na way kataposan aw | —
yani ha kinabowi iyan sang kanan Anak. Agaw, sino-sino  |—
yang yatarima sang Anak ng Tohan, kyakaonan ng —
kinabowi na way kataposan. Awgaid sino-sino yang wa |—
magatarima sang Anak ng Tohan, waa ansan kanan yang [—
kinabowi na way kataposan. Na, syosorat ko yani kamayo [~
na yamangintoo sang Anak ng Tohan antak mayo

katigaman na aon kinabowi mayo na way kataposan. ﬁ
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